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ALP1 - GHPI1 1 -

COME ORDINARE / HOW TO ORDER

SERiE EiEvenTO Tro _| Romzone | | Tacua | | Awlero** ® [ | PoRe® || Guanizon® | | Opzion®
Series Etement TvrE Romnon Size SHAFT** @ Porrs® Seats® Ormons®
I I I I I
g o
AlP Al omit omit ‘ Guarnizioni / Seals
GHP I A** D e 3 omit [T range = -10°C + 80°C)
%% 00 SINISTRA v
P1 AQ S | couner 4
——— CIOCKWISE
A2 5 Opzioni / Options
6 **TR (onello di tenuta rinforzato / reinforced shaft
> seal)
AS |aspirazioni separate / separated inlef)
9 °® AC |aspirozioni comuni / commoen inlel]
11 * = per elemento modulare | non specificare
rolazione / for the modular element | don't specify
13 the direction of rofation
6 ** = campe da specificare solo per elemento A / to be
specified only A element
20 ® = compi da speciticare se diversi dallo standard / o
be specified if different from standard

= solo per serie GHP / only for GHP series

Esempi / Examples:

ALPAT-DQ = elemento anteriore serie ALP, gruppo 1, flangio europea, rotazione destra, cilindrata 6,2 em?/giro, albero conice 1:8, porle
flangiate tipo E, guamizioni standard / front element ALP series, group 1, european flange, clockwise rofation, 6,2 cm3/rev
displacement, 1:8 tapered shaft, flanged ports E type, standard seals

ALPIT-6 = elemento intermedio serie ALP, gruppo 1, roftazione destra o sinistra, cilindrata 4,1 em?/giro, porte flangiate fipo E, guarnizioni
standard / medium element ALP series, group 1, clockwise or anficlockwise rofation, 4,1 cm®/rev displacement, flanged ports E
type, standard seals

GHPP1-D-5 = elemenio posteriore serie GHP, gruppo 1, rotazione destra, cilindrata 3,5 em?®/giro, porte flangiate tipo E, guarnizieni standard /
rear element GHP series, group 1, clockwise rofation, 3,5 cm?/rev displacement, flanged poris E type, standard seals

LE TAVOLE DI PRODOTIO RAPPRESENTANO | TIPl POMPA STANDARD PER PRODUCT TABLES REPRESENT STANDARD PUMPS BY MARZOCCHI POMFPE.
MARZOCCHI POMPE. SONO COMUNGUE DISPONIBIL ALTRE CONFIGURAZIONI DIFFERENT FLANGES, SHAFTS AND PORTS ARE AVAILABLE. PLEASE REFER TO
DI FLANGE, ALBERI E PORTE DETTAGLIATAMENTE DESCRITTE NELLE PUBBLICAZIONI CATALOGUES FOR SINGLE PUMPS , BOTH MICROPUMPS (YELLOW COVER] AND
RIFERITE ALLE POMPE SINGOLE SIA DELLA SERIE MICROPOMPE (COPERTINA GIALLA) ALP/GHP pPUMPS (GREY AND BROWN COVER). PLEASE CALL OUT SALES AND
CHE DELLE SERIE ALP € GHP (COPERTINE GRIGIA E MARRONE). TECHNICAL DEPARTMENT FOR MORE INFORMATION ON PART AVAILABILITY AND
PER MAGGIORI DETTAGL SULLE DISPONIBILT; E CONDIZIONI DI FORNITURA, DELIVERY TERMS AND CONDITIONS.

CONSIGLAMO DI INTERPELLARE IL NOSTRO UFFICIO TECNICO-COMMERCIALE.



ALPA1 B

Parti accessorie a corredo della pompa Accessories supplied with standard pump:
standard: linguetta a disco [codice 522054),  woodruff key [code 522054),
dado M10x]1 (codice 523015), M10x1 exagonal nut [code 523015),
rosefta elasfica spaccata (codice 523004). washer (code 523004).
Porte standard: filetti Mé profondita utile Standard ports: M6 threads depth 13 mm.
13 mm.
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TPO CIUNDRATA  |PORTATA o 1500 gir/imin| _ PRESSIONIMASSIME | VELOCIT; MASSIMA DIMENSIONI
MAX SPEED DIMENSIONS

TYPE DJSPMCEMENT FLOW at 1500 rev/min MAX PRESSURE

em'/gira [em/rev] litri/min [litres/min]
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ALPIN

Porte standard: filetti M6 profondita ufile
13 mm.

Standard ports: M6 threads depth 13 mm
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ALPP1 -

Porte standard: filefii Mé profonditd utile Standard ports: M6 threads depth 13 mm.
13 mm.
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TIPO CIUNDRATA |PORTATA a 1500 gir/min| ~ PRESSIONI MASSIME VELOCIT; MASSIMA DIMENSIONI
TYPE DISPLACEMENT | FLOW at 1500 rev/fnin MAX PRESSURE MAX SPEED DIMENSIONS
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ALP2 - GHP2

COME ORDINARE / HOW TO ORDER

AR

I

Esempi / Examples:

SERE ElemvENTO Tro RoOTAZIONE Tacua | | Awmero™™ ® | | Pore® | | GuarnzioN® | | OpzioN®
SeriES Etement Tvee Roranon Size SHaFr** © Porrs® Seats® OFTIONS®
| | | | |
Al A2 omit omit* o Guarnizioni / Seals
GHP 12 A** D s 9 omit T range = -10°C + 80°C)
* 00 SINISTRA v
P2 A3 S | couner 10
T CLOCKWISE
BKI 12 Opzioni / Options
BK2** 13 ** TR [anello di tenuta rinforzato / reinforced shaft seal)
* * T
BK4 16 ** OR
BK7** 20 AS [aspirazioni separate / separated inlef}
22 °® AC laspirazioni comuni / common inlef]
25 * = per elemento modulare | non specificare rolazione /
30 for the modular element | don't specify the direction of
rotation
34 ** = campo da specificare solo per elemento A / fo be
specified only A element
37 ° = compi do specificare se diversi dallo standard / to
be specified if different from standard
40 °® = solo per serie GHP / only for GHP series
50

ALPA2-D-22 = elemento anteriore serie ALP, gruppo 2, flangia europea, rofazione destra, cilindrata 16 em?/giro, albero conico 1:8, porte
flangiate tipo E, guarnizioni standard / front element ALP series, group 2, european flange, clockwise rofation, 16 em3/rev
displacement, 1:8 tapered shafi, flanged ports E type, standard seals

= elemento intermedio serie ALP, gruppo 2, rofozione desira o sinistra, cilindrata 11,5 em?/giro, porte flangiate tipo E, guarnizioni
standard / medium element ALP series, group 2, clockwise or anficlockwise rofation, 11,5 em®/rev displacement, flanged ports E
type, standard seals

GHPP2-D-13 = elemento posteriore serie GHP, gruppo 2, rotazione destra, cilindrata 9,6 cm?/giro, porte flangiate fipo E, guarnizioni standard /

rear element GHP series, group 2, clockwise rofafion, 9,6 cm®/rev displacement, flanged ports E type, standard seals

ALPIZ-16

LE TAVOLE DI PRODOTIO RAPPRESENTANO | TIPI POMPA STANDARD PER
MaRZOCCHI POMPE. SONO COMUNQUE DISPONIBILI ALTRE CONFIGURAZIONI
DI FLANGE, ALBERI E PORTE DETTAGLIATAMENTE DESCRITTE NELLE PUBBLICAZIONI
RIFERITE ALLE POMPE SINGOLE SIA DELLA SERIE MICROPOMPE (COPERTINA GIALLA)
CHE DELLE SERIE ALP £ GHP (COPERTINE GRIGIA E MARRONE).
PER MAGGIORI DETTAGLI SULE DISPONIBILT; E CONDIZIONI DI FORNITURA,

CONSIGLIAMO DI INTERPELLARE IL NOSTRO UFFICIO TECNICO-COMMERCIALE.

PRODUCT TABLES REPRESENT STANDARD PUMPS BY MARZOCCHI POMPE.
DIFFERENT FLANGES, SHAFTS AND PORTS ARE AVAILABLE. PIEASE REFER TO
CATALOGUES FOR SINGLE PUMPS , BOTH MICROPUMPS (YELLOW COVER] AND
ALP/GHP PUMPS [GREY AND BROWN COVER). PLEASE CALL QUT SALES AND
TECHNICAL DEPARTMENT FOR MORE INFORMATION ON PART AVAILABILITY AND
DELIVERY TERMS AND CONDITIONS.



ALPA2

Parti accessorie a corredo della pompa
standard: linguetta a disco (codice 522057,

dado M12x1.5 (codice 523016,

rosefta elastica spaccata (codice 523005).
Porte standard: fileffi Mé profondita utile
13 mm, filetti M8 profondita ufile 17 mm.

Accessories supplied with the standard pump:
woodruff key [code 522057,

M12x1.5 exagonal nut [code 523016,

washer {code 523005).
Standard ports: M6 threads depth 13 mm,
M8 threads depth 17 mm.
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ALPI2 -

Porte standard: filetfi Mé profondita utile Standard ports: M6 threads depth 13 mm,

13 mm, filetti M8 profondita ufile 17 mm. M8 threads depth 17 mm.
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TYPE DISPLACEMENT | FLOW ot 1500 rev/min MAX PRESSURE MAX SPEED DIMENSIONS




ALPP2 - —

Porte standard: filefii Mé profondita utile Standard ports: M6 threads depth 13 mm,
13 mm, filetti M8 profondita ufile 17 mm. M8 threads depth 17 mm.
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TIPO CIUNDRATA  |PORTATA a 1500 giri/min| ~ PRESSIONI MASSIME | VELOCIT; MASSIMA DIMENSIONI

TYPE DISPLACEMENT | FLOW af 1500 rev/min MAX PRESSURE MAX SPEED DIMENSIONS




ALP3 - GHP3

COME ORDINARE / HOW TO ORDER

Serie Eiemento Tro _| Romzione | | Tacua | | ABERO**° PoRTE® Guasnzion® || Orzion®
Seris Eiement Tyee Romrion Size SHaT** ° Ports® Seats® Orrions®
| | | | |
. P
AP A3 omét o 30 Guarnizioni / Seals
GHP 13 A** ] o= - 33 omit (T range = -10°C + 80°C)
% o0 SINISTRA v
P3 A2 s lcouner 40
PP CIOCKWISE
BK1 50 Opzioni / Options
Gaw 00 60 ** TR [anello di tenuta rinforzato / reinforced shaft seal)
AS [aspirazioni separate / separated inlel}
b6 oo o . .
AC [aspirazioni comuni / common inlef)
80 * = per elemento madulare | non specificare rotazione /
04 for the modular element | don't specify the direction of
rofation
110 ** = compo da specificare solo per elemento A / to be
specified only A element
120 ° = campi da specificare se diversi dallo standard / fo
be specified if different from standard
135 ** = solo per serie GHP / only for GHP series

Esempi / Examples:

ALPA3-D-80 = elemento anteriore serie ALP, gruppo 3, flangia europeq, rofozione destra, cilindrata 52 cm?/giro, albero conico 1:8, porte
flangiate fipo E, guarnizioni standard / front element ALP series, group 3, european flange, clockwise rofation, 52 cm3/rev
displacement, 1:8 tapered shaft, flanged ports E type, standard seals

ALPI3-66

= elemento intermedio serie ALP, gruppo 3, rotazione desira o sinistra, cilindrala 44 cm?/giro, porte flangiate fipo E, guarnizioni

standard / medium element ALP series, group 3, clockwise or anti-clockwise rotation, 44 cm3/rev displacement, flanged ports E

type, standard seals

GHPP3-D-40 = elemento posteriore serie GHP, gruppo 3, rotazione destra, cilindrata 26 em®/giro, porte flangiate fipo E, guarnizioni standard /
rear element GHP series, group 3, clockwise rotation, 26 cm3/rev displacement, flanged ports E type, standard seals

LE TAVOLE DI PRODOTTO RAPPRESENTANO | TPl POMPA STANDARD PER
MARZOCCHI POMPE. SONO COMUNQUE DISPONIBILI ALTRE CONFIGURAZIONI
DI FLANGE, ALBERI E PORTE DETTAGLIATAMENTE DESCRITTE NELLE PUBBLCAZIONI
RIFERITE ALLE POMPE SINGOLE SIA DELLA SERIE MICROPOMPE (COPERTINA GIALLA)
CHE DELLE SERIE ALP E GHP (COPERTINE GRIGIA E MARRONE].

PER MAGGIORI DETTAGLI SULLE DISPONIBILT; E CONDIZIONI DI FORNITURA,
CONSIGLAMO DI INTERPELLARE IL NOSTRO UFFICIO TECNICO-COMMERCIALE.

PRODUCT TABLES REPRESENT STANDARD PUMPS BY MARZOCCHI POMPE,
DIFFERENT FLANGES, SHAFTS AND PORTS ARE AVAILABLE. PLEASE REFER TO
CATALOGUES FOR SINGLE PUMPS , BOTH MICROPUMPS (YELLOW COVER] AND
ALP/GHP PUMPS [GREY AND BROWN COVER]. PLEASE CALL OUT SALES AND
TECHNICAL DEPARTMENT FOR MORE INFORMATION ON PART AVAILABILITY AND
DELIVERY TERMS AND CONDITIONS.



10

ALPA3

Parfi accessorie a corredo della pompa Accessories supplied with the standard pump:
stondard: linguelia a disco [codice 522058,  woodruff key [code 522058,
dado M14x1.5 |codice 523017, M14x].5 exagonal nut [code 523017,

rosefta elasfica spaccata (codice 523006). washer [code 523006).
Porte standard: filetti M10 profondita utile Standard ports: M10 threads depth 19 mm.

19 mm,
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TYPE DJSPIACEMENT FLOW at 1500 rev/min MAX PRESSURE MAX SPEED
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ALPI3 B

Porte standard: fileffi M10 profondita utile Standard ports: M10 threads depth 19 mm.

19 mm.
MANDATA ASPIRAZIONE
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TYPE Dn'SFI'.ACfMENT FLOW at 1500 rev/min MAX PRESSURE MAX SPEED DIMENSIONS
r] PQ P.3' L| M| d|D | h|[H
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ALPP3 - NN

Porte standard: filetti M10 profondita utile Standard ports: M10 threads depth 19 mm.

19 mm.
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ALP4

COME ORDINARE / HOW TO ORDER

SERE ElemvENTO Tro ROTAZIONE Tagia | | Awmero**° | | PoRE® | | Guamnzon® | | Orzion®
SERIES Etement Tyre Romanon Size SHapT** @ Porrs® Seats® OPTONS®
| | | I [
AP B DESTRA
‘ AP Ad omit CLOCKWISE 130 Guarnizioni / Seals
* % SINISTRA 't = -10% )
|4 E COUNTER 160 omit [T range = -10°C + 80°C)
CIOCKWISE v
P4 Ax* 190
220 Opzioni / Options
250 TR [anello di tenuta rinforzato / reinforced shaft seal)
570 AS [aspirazioni separate / separated infef}
** = campo da specificare solo per elemento A / fo be
300 specified only A element

Esempi / Examples:

= compi da specificore se diversi dallo slandard / 1o
be specified if different from standard

ALPA4-D-250 = elemento anteriore serie ALP, gruppo 4, flangia europea, rotazione destra, cilindrala 166 cm?/giro, albero conico 1:8, porte
flangiate tipo E, guarnizioni standard / front element ALP series, group 4, european flange, clockwise rotation, 166 em’/rev
displacement, 1:8 tapered shafi, flanged ports E type, standard seals

ALPI4-D-220 = elemento intermedio serie ALP, gruppo 4, rotazione destra, cilindrata 147 em?/giro, porte flangiate tipo E, guarnizioni

standard / medium element ALP series, group 4, clockwise rofation, 147 cm?/rev displacement, flanged poris E type, standard seals

ALPP4-D-190 = elemento posteriore serie GHP, gruppo 4, rotazione destra, cilindrata 128 cm3/giro, porte flangiate tipo E, guarnizioni standard /

LE TAVOLE DI PRODOTTO RAPPRESENTANO | TIPl POMPA STANDARD PER
MARZOCCHI POMPE. SONO COMUNQUE DISPONIBILI ALTRE CONFIGURAZIONI
DI FLANGE, ALBERI E PORTE DETTAGUATAMENTE DESCRITTE MNELLE PUBBLICAZIONI

RIFERITE ALLE POMPE SINGOLE SIA DELLA SERIE MICROPOMPE [COPERTINA GIALLA]

CHE DELLE SERIE ALP £ GHP (COPERTINE GRIGIA E MARRONE).

PER MAGGIORI DETTAGLI SULLE DISPONIBILT; E CONDIZIONI DI FORMITURA,
CONSIGLAMO DI INTERPELLARE IL NOSTRO UFFICIO TECNICO-COMMERCIALE.

rear element ALP series, group 4, clockwise rofation, 128 cm?/rev displacement, flanged ports E type, standard seals

PRODUCT TABLES REPRESENT STANDARD PUMPS BY MARZOCCHI POMPE.
DIFFERENT FLANGES, SHAFTS AND PORTS ARE AVAILABLE, PLEASE REFER TO
CATALOGUES FOR SINGLE PUMPS , BOTH MICROPUMPS (YELLOW COVER] AND
ALP/GHP PUMPS [GREY AND BROWN COVER). PLEASE CALL OUT SALES AND
TECHNICAL DEPARTMENT FOR MORE INFORMATION ON PART AVAILABILITY AND

DELIVERY TERMS AND CONDITIONS.
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ALPA4

Parfi accessorie a corredo dello pompa

Accessories supplied with the standard pump:

standard: linguetta a disco (codice 522263),  woodnff key (code 522263),
dado M20x1.5 (codice 523019), M20x1.5 exagonal nut {code 523019),
rosefta elasfica spaccata (codice 523008). washer (code 523008).
Porte standard: filetti M10 e M12 profondita  Standard ports: M10 and M12 threads
utile 21 mm. depth 21 mm.
MANDATA ASPIRAZIONE
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TIPO CILINDRATA  [PORTATA @ 1500 giri/min | PRESSIONI MASSIME VELOCIT; MASSIMA DIMENSIONI
TYPE DISPLACEMENT | FLOW at 1500 rev/min MAX PRESSURE MAX SPEED DIMENSIONS

cm /giro [cm /rev)

litri/min (litres/min]
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ALPI4 B

Porte standard: filetii M10 e M12 profondita  Standard ports: M10 and M12 threads

utile 21 mm. depth 21 mm.
MANDATA ASPIRAZIGNE
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TIPO CILINDRATA | PORTATA a 1500 giri/min | PRESSIONI MASSIME | VELOCIT; MASSIMA DIMENSIONI
TYPE DISPLACEMENT | FLOW at 1500 rev/min MAX PRESSURE MAX SPEED DIMENSIONS

om _]II' lem [rev) litei/min (litres/min] bat b yiri/ min |'r pm) mm
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ALPP4 B

Porte standard: filetti M10 e M12 profondita  Standard ports: M10 and M12 threads

utile 21 mm. depth 21 mm.
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OQUTLET INLET
M
L
¢ c
| t [ |
’/"g‘\‘ [ ] _/'#"\.
1o = || 1O
iR 1 o
| j | |

d D

h 162 H
TIPO CILUNDRATA  [PORTATA a 1500 giri/min | PRESSIONI MASSIME [VELOCIT; MASSIMA DIMENSIONI
TYPE DISPLACEMENT | FLOW ot 1500 rev/min MAX PRESSURE MAX SPEED DIMENSIONS
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